
FORMULARIO PARA LA INSCRIPCIÓN EN EL REGISTRO DE USUARIOS DE LA MARINA DE EMPURIABRAVA / FORMULARI PER A LA INSCRIPCIÓ AL REGISTRE D'USUARIS DE LA 
MARINA D'EMPURIABRAVA / FORMULAIRE D'INSCRIPTION AU REGISTRE DES USAGERS DE LA MARINA D’EMPURIABRAVA / INSCRIPTION FORM TO REGISTER IN THE 

REGISTER OF USERS / DATENFORMULAR FÜR INS NUTZERREGISTERBUCH VON MARINA DE EMPURIABRAVA EINZUTRAGEN

DATOSPERONALES / DADESPERSONALS / DONNEES PERSONNELLES / 
PERSONAL DETAILS / PERSONLICHE DATEN

DATOS AMARRE EN USO / DADES AMARRATGE / DONÉES SUR 
L’AMARRAGE UTILISÉ / MOORING DETAILS / DATEN DES BENUTZTEN

DATOS BANCARIOS / DADES BANCARIES / REFERENCES BANCAIRES /
BANK DETAILS / BANKVERBINDUNG

Nombre / Nom/ Prénom / Name / Vorname: Identificador del amarre que usa /  Identificador del amarratge en ús / Idèntifiant de l’amarrage utilisé /  
Berth identification / Erkennung des von Ihnen benutzten Anlegeplatzes:

Puede consultar el mapa de amarres en /  Pot consultar el mapa d’ amarratges en /  La carte des amarrages est 
disponible sur le site / You can consult the mooring mapo at / Sie Konnen die Anlegeplatzkarte konsultieren 
auf: https://empuriabrava.eu/wp-content/uploads/2020/06/PLANO.pdf

Titulo acreditativo del Derecho  / Títol acreditatiu del Dret /  Titre du Droit / Certificate of the Right / Titel aus 
dem das Nutzungsrecht:

Firma y fecha /  Data i signatura / 
Signature et Date / Signature et 
Date / Datum und Unterschift.

Domiciliación bancaria / Domiciliació bancària / Prélévement bancaire / Direct dèbit / Bankeinzu-
germächtigung

El arriba firmante declara conocer que el reglamento de Explotación y Policia interior de Empuriabrava, aprobado 
por Resolución del Director General de Ports, Aeroports i Costes de la Generalitat de Catalunya en fecha 24 de 
Noviembre de 2010 establece las normes generales de uso, explotación y policia de la Marina de Empuriabrava, el 
cual està a su disposición en el edificio de Capitánia y en http://empuriabrava.eu/wp-content/uploads/2020/05/Re-
glament20aprovat20definitivament202420de20novembre20de202010-1.pdf

Marque la casilla si no quiere recibir información de ofertas Comerciales de su interès de 
la comunidad de usuarios y de empresas col·laboradores.

Castellano Català Français English Deutsch

He leido y acepto la política de protección de datos y accepto las condiciones legales

IBAN :
BIC :

Apellidos / Cognoms / Nom / Sumame / Name  

Companyia / Compañia / Entreprise / Company / Unternehmung

NIF, NIE o Pasaporte / NIF, NIE o Passaport / NIE, Numéro de Passeport oú carte d’ Identité / ID, 
NIE or Passport / Auswels, NIE oder Pass

Teléfono móvil / Telèfon mòbil / Telephone portable / Mobile Phone / Móvil Handy

Correo electrónico / Correu electrònic / Adresse mail / E-mail /  E-mail Adresse

Name :                 Registration number:

Lenght:  Beam:           Ship draft: Flag:

Boat brand and model:  Typ of craft:

DIRECCION DE NOTIFICACIONES EN ESPAÑA / ADREÇA NOTIFICACIONS A 
ESPANYA / ADRESSE POSTALE EN ESPAGNE / FIRST RESIDENCE CONTACT / 
ZUSTELLUNGSANSCHRIFT IN SPANIEN

DATOS DE EMBARCACIÓN / DADES EMBARCACIÓ / DONÉES DU BATEAU / DETAILS 
OF THE BOAT / DATEN IHRES BOOT

https://empuriabrava.eu/wp-content/uploads/2020/06/PLANO.pdf
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